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Delivery Note

224265

&
® ng "ede"'ang‘BV 20kr Y ( Dpelivery No. - 17303019
N I 3;4;'?;“33; . ; Delivery Date - 01-11-2018
ofterdam 80 No. . 17203090
Netherlands
Tel 010-2383818 Your Reference : 5500038748
Fax : Delivery Method : Ex Works -
Y Lieferantennummer: 91017520 ) Payment Condition : 30 days neit
.
'd ™
Delivery fo:  Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 AN8o20351
Mr. Gagliardi
Los L O6CY
70026 Modugno (Bari) ?&QQ/
\_ ltaly IT )
. Quantity
Thlf ;:ﬁ?w ftem Bescription Tgt:;jlemd Unit Defivered Delivery Date
3780 2517207210 DCT300 CAP Suction Filter K3 3780 pes 01-11-2018
7  V-TBA-520921/5 DCT300 Eurapallet half 800 x 600 Getrag 7 pcs 01-11-2018
140  V-TBA-520880 DCT300 KLT Getrag 4315 TBA-520880 140 pcs 01-11-2018
7 V-TBA-520922 DCT300 Pallet Cover Getrag 7 pcs 01-11-2018
TBA-520922
Additional transport costs will be
invoiced due to the
ghost-stock at Getrag S.p.A. Arranged
with Angelo Gagliardi
KUEHNE+NAGEL st
ACCETTAZI ONE MERCE
Quantita dichiarata: %qu
ouantita effettiva:
Tipo Imbaltaggio: v
Quantita imballl: } ]
Conformita alle schede d imballo @
Data contrallo: ot ul 2wt
Firma C@
Packages: 0 Gross Weight: 0,00 Net Weight: 0,00
(0rdered by: Y Invoice to: )
Getrag S.p.A. Getrag S.p.A.
Mr. Gagliardi Mr. Gagliardi
Via dei Ciclamini 4 Via dei Cictamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bart)
\ taly N\ taly _J
(Remarks ) CAuthorized signature & company chop )
R AR,
3 :‘.:1 a7 % -
L PAN NTZ Nederland R ),
Page 1 Sydneystraat 37, 3047 BP Rotterda

Tel: +31-102383818
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Exemplaar vodt afzendey .20 VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT CMR) (AVO-200 Vervosrderscoda 19 ;
Exemplar far Absender FRACHTBRIEF - TRANSPORTDUKUMENT k ) k_ _.}} Code Frechifihrer 7 ‘
9 E'{i"édataur{nom, adresse, pays) / Afzender {naam, ndres, land) Indian da ach plaatg van i 9: ing en van alfeved a1 van dezaken zin gelegen in twee,|
Absendar (Nams, Anschift, Land) verschiliends landen zijn het CMR-VerGrag alsmeds in aamailing daarop e Algemene Yervoernendities 2002,
o s lantsta versle, van foepassing.
NTZ Nederland bv ™ NL

Bombaystraat 8
3047 BE Rotterdam
The Netherlands

Inichen de o plaats van yemizig en van aflevering van de zakon 2 gelegenin
Nederand zijn da Algemene Vervoerconditles 2002, laatste versle, van toepassing.

D2 Algemene Vervosrcondities 2002, laotste versle, Fijn door sVa / Stichting Vervosradres gedeponeetd ter
griffie van da hibank ta A on Rolterdam.

2 Destinataire (nom, adrease, pays}/ Geadresseerds [naam, adres, land)
Empfiinger (Narma, Anscheit, Land)

Getrag S.p.A

Via del Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)
Italy

Transporieur {nom, adresse, pays) / Yervoerder {naam), adres, {and)
16 Frachtfihrer (Name, Anschit, Lag ¢

8.C.ATLAS IMOERY
abia ooy

e5pross & foglsis RO 22452120
DRAMBAR - ALBA - ROMANIA

RESH L '

3 Llets préva pour Ja livraison ds la marchanedise fieu, pays) / Plaats é)hesiemd) voor do affeverng

Transpaiteurs successifs {nom, adresse, ) / Cpvolgente vervoerders (naam, adres, lan;
17 Nachlofgentds Frachifiihrer (Na}ne. Ansc'hpr??t{sl.and) ' d)-

Madel IRU / Auteursrecht sVa / Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

www.beurtvaartadres,nl

Tel. 088-55 22 111

Ultgave Beurtvaariadres

versia 3.2 Art 3007

(t—; échnarﬁ (gaﬁﬂ;d) / fuglieferungsort des Gutes (Ort, Lan
Via del Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) -

4 Ligu et date de Ia prise en charge de Ja marchandise (fisw, pays, date) / Plazts en dat. v. hontvangst- 18 Réserves et chservations du transporteur / Voorbehoud en opmerkdngen van de vervoerder
neming dar goederen (plaats, fand, daturm) / Ort und Tag dar Ubamahme des Gutes (Or, Land, Datum) Vorbehalia und Bemerkungen des Frachtfihrers

tissen vom FrachifDhrer ausgefiilt werden

r

‘Rotterdam, 01-11-2018

Dectments annexés / Bljgevosgde documenten
5 Bolgeflgte Dokuments Bomiosn

Delivery note: 17303019

t 8lre remplies par le transporteur £ De dik emiiinde vakken moeten Ingevuld

wartlen door de vervoerder / Die mit feti gedruckten Linlen singerthmien Rubriken mi
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e

CAP Suction Filter K3 7xa 61 kg

7 pallets each 80x60x85¢m

Les partles encad:

1-15 Yeomarast/inbegregien 19, 54100

Total gross weight 427 KG
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13 Anweistingen des Absendars 19 Besondera Vereinbarungen gt
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Signaturl- S[ﬁmhr% :clfa }a%ééus;%}aﬁdtekening en stempel Signalura et timbre du transparteur / Handtekdiing en { Slgnatura et timbre du deslinatalre / Handlekening en stemfel
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